
 

 

 

 

Европейския съюз: 

 

 

издава настоящата декларация за съответствие на своя собствена отговорност и 
декларира, че описаните по-долу лични предпазни средства (ЛПС) 

сигнална жилетка X111, KXX217 и X217: размер XL – клас 1, размери XXL и по-големи – 
клас 2; RX217: размери S–XL – клас 1, размери XXL и по-големи – клас 2 

 

отговаря на разпоредбите на Регламент (ЕС) № 2016/425 от 9 март 2016 г. и по-
специално на спецификациите на хармонизираните стандарти: 

 

•  EN ISO 13688:2013 

•  EN 20471:2013/A1:2016 

издадени от Европейския комитет по стандартизация. 

 

Нотифицираният орган:      SGS Fimko Ltd. 

Нотифициран орган № 0598 

Takomotie 8 

FI - 00380 Хелзинки 

Финландия 

 

е извършил проверката на типа на ЕС (модул Б) и е издал сертификат за проверка на 
типа на ЕС 0598/PPE/25/2509.  

 

Подписано от името и за сметка на Korntex GmbH:  

Фелбах, 07.03.2025 г. 

 

Гордана Томац 

Ръководител „Закупуване и разработване на продукти“ 

 

 

 
BG: ДЕКЛАРАЦИЯ ЗА СЪОТВЕТСТВИЕ 

Korntex GmbH 
Carl-Zeiss-Str. 5,  
70736 Fellbach  
Germany  



 

 

 

 

Den Europæiske Union: 

 

 

udsteder denne overensstemmelseserklæring på eget ansvar og erklærer, at det nedenfor 
beskrevne personlige beskyttelsesudstyr (PPE) 

Advarselsvest X111, KXX217 og X217: størrelse XL klasse 1, størrelser XXL-> klasse 2 RX217: 
størrelser S-XL klasse 1, størrelser XXL-> klasse 2 

 

overholder bestemmelserne i EU-forordning 2016/425 af 9. marts 2016 og især 
specifikationerne i de harmoniserede standarder: 

 

•  EN ISO 13688:2013 

•  EN 20471:2013/A1:2016 

udstedt af Den Europæiske Standardiseringsorganisation. 

 

Det bemyndigede organ:       SGS Fimko Ltd. 

Bemyndiget organ nr. 0598 

Takomotie 8 

FI - 00380 Helsinki 

Finland 

 

har gennemført EU-typeafprøvningen (modul B) og udstedt EU-typeafprøvningsattesten 
0598/PPE/25/2509.  

 

Underskrevet på vegne af Korntex GmbH: 

Fellbach, 07.03.2025 

 

Gordana Tomac 

Leder af indkøb og produktudvikling 

 

 

 
DK: OVERENSSTEMMELSESERKLÆRING 

Korntex GmbH 
Carl-Zeiss-Str. 5,  
70736 Fellbach  
Germany  



 

 

 

 

 

Der Hersteller mit Sitz in  
der Europäischen Union: 

 

stellt diese Konformitätserklärung in alleiniger Verantwortung aus und erklärt, dass die 
nachfolgend beschriebene persönliche Schutzausrüstung (PSA) 

Warnweste X111, KXX217 und X217: Größe XL – Klasse 1, Größen XXL und größer – Klasse 
2; RX217: Größen S–XL – Klasse 1, Größen XXL und größer – Klasse 2 

 

den Bestimmungen der EU-Verordnung 2016/425 vom 9. März 2016 und insbesondere den 
Spezifikationen der harmonisierten Normen: 

 

•  EN ISO 13688:2013 
•  EN 20471:2013/A1:2016 

herausgegeben vom Europäischen Komitee für Normung, entspricht. 

 

Die notifizierte Stelle:  SGS Fimko Ltd. 
Benannte Stelle Nr. 0598 
Takomotie 8 
FI - 00380 Helsinki 
Finnland 

 

 
hat die EU-Baumusterprüfung (Modul B) durchgeführt und die EU-
Baumusterprüfbescheinigung 0598/PPE/25/2509 ausgestellt. 

Unterzeichnet für und im Namen von Korntex GmbH: 

 

Fellbach, 07.03.2025 

  

Gordana Tomac 

Leiterin Einkauf und Produktentwicklung 

 

 
DE: KONFORMITÄTSERKLÄRUNG 

Korntex GmbH 
Carl-Zeiss-Str. 5,  
70736 Fellbach  
Germany  



 

 

 

 

The manufacturer, based in the European Union: 

 

 

issues this Declaration of Conformity under its sole responsibility and declares that the 
personal protective equipment (PPE) described below 

High-visibility vest X111, KXX217 and X217: size XL – class 1, sizes XXL and above – class 2; 
RX217: sizes S–XL – class 1, sizes XXL and above – class 2 

 

complies with the provisions of EU-Regulation 2016/425 of 9 March 2016 and, in particular, 
with the specifications of the harmonised standards: 

 

•  EN ISO 13688:2013 

•  EN 20471:2013/A1:2016 

 

published by the European Committee for Standardisation. 

 

The notified body:      SGS Fimko Ltd. 

Notified Body No. 0598 

Takomotie 8 

FI - 00380 Helsinki 

Finland 

 

has carried out the EU type examination (Module B) and issued the EU type examination 
certificate 0598/PPE/25/2509. 

 

Signed for and on behalf of Korntex GmbH:  

Fellbach, 7 March 2025 

 

Gordana Tomac 

Head of Purchasing and Product Development 

 

 
UK: DECLARATION OF CONFIRMITY 

Korntex GmbH 
Carl-Zeiss-Str. 5,  
70736 Fellbach  
Germany  



 

 

 

 

Euroopa Liidus asuv tootja 

 

 

väljastab käesoleva vastavusdeklaratsiooni oma ainuvastutusel ja kinnitab, et allpool 
kirjeldatud isikukaitsevahendid (PSA) 

hoiatusvestid X111, KXX217 ja X217: suurus XL – klass 1, suurused XXL ja suuremad – klass 
2; RX217: suurused S–XL – klass 1, suurused XXL ja suuremad – klass 2 

 

vastab 9. märtsi 2016. aasta ELi määruse 2016/425 sätetele ja eelkõige järgmiste ühtlustatud 
standardite nõuetele: 

•  EN ISO 13688:2013 

•  EN 20471:2013/A1:2016 

 

mida on välja andnud Euroopa Standardikomitee. 

 

Teavitatud asutus:      SGS Fimko Ltd. 

Nimetatud asutus nr 0598 

Takomotie 8 

FI - 00380 Helsingi 

Soome 

 

on läbi viinud ELi tüübikatsetuse (moodul B) ja väljastanud ELi tüübikatsetuse sertifikaadi nr 
0598/PPE/25/2509. 

 

Allkirjastatud Korntex GmbH nimel ja eest: 

Fellbach, 07.03.2025 

 

Gordana Tomac 

ostu- ja tootearenduse juhataja 

 

 

 
EE: VASTAVUSDEKLARATSIOON 

Korntex GmbH 
Carl-Zeiss-Str. 5,  
70736 Fellbach  
Germany  



 

 

 

 

Valmistaja, jonka kotipaikka on  

Euroopan unionissa: 

 

antaa tämän vaatimustenmukaisuusvakuutuksen yksin vastuullaan ja vakuuttaa, että 
seuraavassa kuvatut henkilönsuojaimet (PSA) 

Varoitusliivi X111, KXX217 ja X217: koko XL, luokka 1; koot XXL ja suuremmat, luokka 2; 
RX217: koot S–XL, luokka 1; koot XXL ja suuremmat, luokka 2 

 

täyttää 9. maaliskuuta 2016 annetun EU-asetuksen 2016/425 vaatimukset ja erityisesti 
seuraavien yhdenmukaistettujen standardien vaatimukset: 

•  EN ISO 13688:2013 

•  EN 20471:2013/A1:2016 

 

joita on julkaissut Euroopan standardointikomitea. 

 

Ilmoitettu laitos:         SGS Fimko Ltd. 

Nimetty laitos nro 0598 

Takomotie 8 

FI - 00380 Helsinki 

Suomi 

 

on suorittanut EU:n tyyppitarkastuksen (moduuli B) ja myöntänyt EU:n 
tyyppitarkastustodistuksen 0598/PPE/25/2509. 

 

Allekirjoitettu Korntex GmbH:n puolesta ja nimissä: 

Fellbach, 7.3.2025 

 

Gordana Tomac 

Ostojen ja tuotekehityksen johtaja 

 

 

 
FI: VAATIMUSTENMUKAISUUSVAKUUTUS 

Korntex GmbH 
Carl-Zeiss-Str. 5,  
70736 Fellbach  
Germany  



 

 

 

 

l'Union européenne: 

 

 

établit la présente déclaration de conformité sous sa seule responsabilité et déclare que 
l'équipement de protection individuelle (EPI) décrit ci-après 

Gilet de signalisation X111, KXX217 et X217 : taille XL, classe 1 ; tailles XXL et supérieures, 
classe 2 ; RX217 : tailles S à XL, classe 1 ; tailles XXL et supérieures, classe 2 

 

est conforme aux dispositions du règlement (UE) n° 2016/425 du 9 mars 2016 et, en 
particulier, aux spécifications des normes harmonisées suivantes : 

 

•  EN ISO 13688:2013 

•  EN 20471:2013/A1:2016 

publiées par le Comité européen de normalisation. 

 

L'organisme notifié:      SGS Fimko Ltd. 

Organisme notifié n° 0598 

Takomotie 8 

FI - 00380 Helsinki 

Finlande 

 

a réalisé l’examen de type UE (module B) et délivré l’attestation d’examen de type UE n° 
0598/PPE/25/2509. 

Signé pour et au nom de Korntex GmbH: 

Fellbach, le 7 mars 2025 

 

 

Gordana Tomac 

Responsable des achats et du développement produit 
 

 

 
FR: DÉCLARATION DE CONFORMITÉ 

Korntex GmbH 
Carl-Zeiss-Str. 5,  
70736 Fellbach  
Germany  



 

 

 

 

στην Ευρωπαϊκή Ένωση: 

 

 

εκδίδει την παρούσα δήλωση συμμόρφωσης υπό την αποκλειστική ευθύνη του και δηλώνει 
ότι ο εξοπλισμός ατομικής προστασίας (ΕΑΠ) που περιγράφεται παρακάτω 

Προειδοποιητικό γιλέκο X111, KXX217 και X217: μέγεθος XL κατηγορία 1, μεγέθη XXL-> 
κατηγορία 2 RX217: μεγέθη S-XL κατηγορία 1, μεγέθη XXL-> κατηγορία 2 

 

συμμορφώνεται με τις διατάξεις του κανονισμού (ΕΕ) 2016/425 της 9ης Μαρτίου 2016 και, 
ειδικότερα, με τις προδιαγραφές των εναρμονισμένων προτύπων: 

•  EN ISO 13688:2013 

•  EN 20471:2013/A1:2016 

 

που εκδόθηκαν από την Ευρωπαϊκή Επιτροπή Τυποποίησης. 

 

Ο κοινοποιημένος οργανισμός:      SGS Fimko Ltd. 

Κοινοποιημένος οργανισμός αρ. 0598 

Takomotie 8 

FI - 00380 Ελσίνκι 

Φινλανδία 

 

διεξήγαγε την εξέταση τύπου της ΕΕ (Μονάδα Β) και εξέδωσε το πιστοποιητικό εξέτασης 
τύπου της ΕΕ 0598/PPE/25/2509. 

Υπογεγραμμένο για λογαριασμό και εξ ονόματος της Korntex GmbH: 

Fellbach, 07.03.2025 

 

 

Gordana Tomac 

Διευθύντρια Αγορών και Ανάπτυξης Προϊόντων 

 

 

 
GR: ΔΗΛΩΣΗ ΣΥΜΜΟΡΦΩΣΗΣ 

Korntex GmbH 
Carl-Zeiss-Str. 5,  
70736 Fellbach  
Germany  



 

 

 

 

An monaróir, atá bunaithe san Aontas Eorpach: 

 

 

eisíonn an Dearbhú Comhréireachta seo faoina fhreagracht iomlán féin agus dearbhaíonn sé 
go bhfuil an trealamh cosanta pearsanta (TCP) a bhfuil cur síos air thíos 

veist ard-infheictheachta X111, KXX217 agus X217: méid XL – aicme 1, méideanna XXL agus 
níos mó – aicme 2; RX217: méideanna S–XL – aicme 1, méideanna XXL agus níos mó – 
aicme 2 

 

tá an trealamh comhlíontach le forálacha Rialachán AE 2016/425 an 9 Márta 2016 agus, go 
háirithe, le sonraíochtaí na gcaighdeán comhchuimsithe: 

• EN ISO 13688:2013 

• EN 20471:2013/A1:2016 

arna fhoilsiú ag an gCoiste Eorpach um Chaighdeánú. 

 

An comhlacht fógartha:       SGS Fimko Ltd. 

Uimh. an Chomhlachta Fógartha 0598 

Takomotie 8 

FI - 00380 Heilsincí 

An Fhionlainn 

 

Tá scrúdú cineáil an AE (Modúl B) curtha i gcrích ag an gcomhlacht fógartha agus deonaíodh 
an deimhniú scrúdaithe cineáil an AE 0598/PPE/25/2509. 

Arna shíniú thar ceann Korntex GmbH: 

Fellbach, 7 Márta 2025 

 

 

Gordana Tomac 

Ceannasaí Ceannaigh agus Forbairt Táirgí 

 

 

 
IE: FÓGRA COMHRÉIREACHTA 
 

Korntex GmbH 
Carl-Zeiss-Strasse 5,  
70736 Fellbach  
Deutschland 



 

 

 

 

Unione Europea: 

 

 

rilascia la presente dichiarazione di conformità sotto la propria esclusiva responsabilità e 
dichiara che i dispositivi di protezione individuale (DPI) descritti di seguito 

Gilet di segnalazione X111, KXX217 e X217: taglia XL classe 1, taglie XXL-> classe 2; RX217: 
taglie S-XL classe 1, taglie XXL-> classe 2 

soddisfa i requisiti del Regolamento UE 2016/425 del 9 marzo 2016 e, in particolare, le 
specifiche delle norme armonizzate: 

•  EN ISO 13688:2013 

•  EN 20471:2013/A1:2016 

 

pubblicate dal Comitato europeo di normalizzazione. 

 

L’organismo notificato:       SGS Fimko Ltd. 

Organismo notificato n. 0598 

Takomotie 8 

FI - 00380 Helsinki 

Finlandia 

 

ha effettuato l’esame UE del tipo (Modulo B) e ha rilasciato l’attestato di esame UE del tipo n. 
0598/PPE/25/2509. 

 

Firmato per conto e a nome di Korntex GmbH: 

Fellbach, 07/03/2025 

 

 

Gordana Tomac 

Responsabile Acquisti e Sviluppo Prodotti 

 

 

 
IT: DICHIARAZIONE DI CONFORMITÀ 

Korntex GmbH 
Carl-Zeiss-Str. 5,  
70736 Fellbach  
Germany  



 

 

 

 

Europskoj uniji: 

 

 

izdaje ovu Izjavu o sukladnosti pod svojom isključivom odgovornošću i izjavljuje da je osobna 
zaštitna oprema (OZO) opisana u nastavku 

Prsluk visoke vidljivosti X111, KXX217 i X217: veličina XL – klasa 1, veličine XXL i veće – 
klasa 2; RX217: veličine S–XL – klasa 1, veličine XXL i veće – klasa 2 

 

u skladu je s odredbama Uredbe EU 2016/425 od 9. ožujka 2016. i, osobito, sa 
specifikacijama usklađenih normi: 

 

• EN ISO 13688:2013 

• EN 20471:2013/A1:2016 

koje je objavio Europski odbor za normizaciju. 

 

Obaviješteno tijelo:   SGS Fimko Ltd. 

Obaviješteno tijelo br. 0598 

Takomotie 8 

FI - 00380 Helsinki 

Finska 

 

provelo je EU tipsko ispitivanje (Modul B) i izdalo certifikat o EU tipskom ispitivanju 
0598/PPE/25/2509. 

 

U ime i za račun Korntex GmbH: 

Fellbach, 7. ožujka 2025. 

 

Gordana Tomac 

Voditeljica nabave i razvoja proizvoda 

 

 

 
HR: IZJAVA O SUKLADNOSTI 

Korntex GmbH 
Carl-Zeiss-Str. 5,  
70736 Fellbach  
Germany  



 

 

 

 

Eiropas Savienībā: 

 

 

izsniedz šo atbilstības deklarāciju uz savu atbildību un apliecina, ka turpmāk aprakstītie 
individuālie aizsardzības līdzekļi (IAL) 

brīdinājuma veste X111, KXX217 un X217: izmērs XL – 1. klase, izmēri XXL un lielāki – 2. 
klase; RX217: izmēri S–XL – 1. klase, izmēri XXL un lielāki – 2. klase 

atbilst 2016. gada 9. marta ES Regulas Nr. 2016/425 noteikumiem un jo īpaši saskaņoto 
standartu specifikācijām: 

 

•  EN ISO 13688:2013 

•  EN 20471:2013/A1:2016 

 

ko izdevusi Eiropas Standartizācijas komiteja. 

 

Paziņotā iestāde:       SGS Fimko Ltd. 

Paziņotā iestāde Nr. 0598 

Takomotie 8 

FI - 00380 Helsinki 

Somija 

 

ir veikusi ES tipa pārbaudi (modulis B) un izsniegusi ES tipa pārbaudes sertifikātu 
0598/PPE/25/2509. 

 

Parakstīts Korntex GmbH vārdā un interesēs: 

Fellbach, 2025. gada 7. marts 

 

Gordana Tomac 

Iepirkumu un produktu attīstības vadītāja 

 

 

 
LV: ATBILSTĪBAS DEKLARĀCIJA 

Korntex GmbH 
Carl-Zeiss-Str. 5,  
70736 Fellbach  
Germany  



 

 

 

 

Europos Sąjungoje: 

 

 

savo atsakomybe išduoda šią atitikties deklaraciją ir patvirtina, kad toliau aprašyta asmeninė 
apsauginė įranga (AAĮ) 

atspindinti liemenė X111, KXX217 ir X217: dydis XL – 1 klasė, dydžiai XXL ir didesni – 2 
klasė; RX217: dydžiai S–XL – 1 klasė, dydžiai XXL ir didesni – 2 klasė 

 

atitinka 2016 m. kovo 9 d. ES reglamento Nr. 2016/425 nuostatas, ypač suderintų standartų 
specifikacijas: 

•  EN ISO 13688:2013 

•  EN 20471:2013/A1:2016 

išleistų Europos standartizacijos komiteto. 

 

Notifikuotoji įstaiga:       SGS Fimko Ltd. 

Paskirtoji įstaiga Nr. 0598 

Takomotie 8 

FI - 00380 Helsinkis 

Suomija 

 

atliko ES tipo bandymą (modulis B) ir išdavė ES tipo bandymo sertifikatą Nr. 
0598/PPE/25/2509. 

 

Pasirašyta „Korntex GmbH“ vardu ir jos naudai: 

Fellbachas, 2025 m. kovo 7 d. 

 

Gordana Tomac 

Pirkimų ir produktų plėtros vadovė 

 

 

 

 
LT: ATITIKTIES DEKLARACIJA 

Korntex GmbH 
Carl-Zeiss-Str. 5,  
70736 Fellbach  
Germany  



 

 

 

 

Il-manifattur, bbażat fl-Unjoni Ewropea: 

 

  

joħroġ din id-Dikjarazzjoni ta' Konformità taħt ir-responsabbiltà esklussiva tiegħu u jiddikjara 
li l-apparat protettiv personali (PPE) deskritt hawn taħt 

gilja ta' viżibilità għolja X111, KXX217 u X217: daqs XL – klassi 1, daqsijiet XXL u 'l fuq – 
klassi 2; RX217: daqsijiet S–XL – klassi 1, daqsijiet XXL u 'l fuq – klassi 2 

 

tikkorrispondi mad-dispożizzjonijiet tar-Regolament tal-UE 2016/425 tal-9 ta' Marzu 2016 u, 
b'mod partikolari, mas-speċifikazzjonijiet tal-istandards armonizzati: 

•  EN ISO 13688:2013 

•  EN 20471:2013/A1:2016 

ippubblikati mill-Kumitat Ewropew għall-Istandardizzazzjoni. 

 

Il-korp notifikat:       SGS Fimko Ltd. 

Korp Notifikat Nru. 0598 

Takomotie 8 

FI - 00380 Helsinki 

Finlandja 

 

wettaq l-eżami tat-tip tal-UE (Modulu B) u ħareġ iċ-ċertifikat tal-eżami tat-tip tal-UE 
0598/PPE/25/2509. 

 

Imfirma għal u f'isem Korntex GmbH: 

Fellbach, 7 ta' Marzu 2025 

 

Gordana Tomac 

Kap tax-Xiri u Żvilupp tal-Prodott 

 

 

 

 
MT: DIKJARAZZJONI TA' KONFORMITÀ 
 

Korntex GmbH 
Carl-Zeiss-Str. 5,  
70736 Fellbach  
Germany  



 

 

 

de Europese Unie: 

 

 

 

stelt deze conformiteitsverklaring op onder eigen verantwoordelijkheid en verklaart dat de 
hieronder beschreven persoonlijke beschermingsmiddelen (PBM) 

waarschuwingsvest X111, KXX217 en X217: maat XL klasse 1, maten XXL-> klasse 2; RX217: 
maten S-XL klasse 1, maten XXL-> klasse 2 

voldoet aan de bepalingen van EU-verordening 2016/425 van 9 maart 2016 en in het 
bijzonder aan de specificaties van de geharmoniseerde normen: 

•  EN ISO 13688:2013 

•  EN 20471:2013/A1:2016 

 

uitgegeven door het Europees Comité voor Normalisatie. 

 

De aangemelde instantie:       SGS Fimko Ltd. 

Aangemelde instantie nr. 0598 

Takomotie 8 

FI - 00380 Helsinki 

Finland 

 

heeft de EU-typeonderzoek (module B) uitgevoerd en het EU-typeonderzoekcertificaat 
0598/PPE/25/2509 afgegeven. 

 

Ondertekend voor en namens Korntex GmbH:  

Fellbach, 07-03-2025 

 

Gordana Tomac 

Hoofd Inkoop en Productontwikkeling 

 

 

 

 
NL: CONFORMITEITSVERKLARING 

Korntex GmbH 
Carl-Zeiss-Str. 5,  
70736 Fellbach  
Germany  



 

 

 

 

Unii Europejskiej: 

 

 

wystawia niniejsze oświadczenie o zgodności na własną odpowiedzialność i oświadcza, że 
opisane poniżej środki ochrony indywidualnej (ŚOI) 

kamizelka ostrzegawcza X111, KXX217 i X217: rozmiar XL – klasa 1, rozmiary XXL i większe – 
klasa 2; RX217: rozmiary S–XL – klasa 1, rozmiary XXL i większe – klasa 2 

 

spełnia wymogi rozporządzenia UE 2016/425 z dnia 9 marca 2016 r., a w szczególności 
specyfikacje norm zharmonizowanych: 

 

•  EN ISO 13688:2013 

•  EN 20471:2013/A1:2016 

opublikowanych przez Europejski Komitet Normalizacyjny. 

 

Jednostka notyfikowana:       SGS Fimko Ltd. 

Jednostka notyfikowana nr 0598 

Takomotie 8 

FI - 00380 Helsinki 

Finlandia 

 

przeprowadziła unijną ocenę typu (moduł B) i wydała unijne świadectwo oceny typu nr 
0598/PPE/25/2509. 

 

Podpisano w imieniu i na rzecz firmy Korntex GmbH:  

Fellbach, 07.03.2025 

 

Gordana Tomac 

Kierowniczka działu zakupów i rozwoju produktów 

 

 

 
PL: OŚWIADCZENIE O ZGODNOŚCI 

Korntex GmbH 
Carl-Zeiss-Str. 5,  
70736 Fellbach  
Germany  



 

 

 

 

União Europeia: 

 

 

emite a presente declaração de conformidade sob a sua exclusiva responsabilidade e declara 
que o equipamento de proteção individual (EPI) descrito a seguir 

colete de sinalização X111, KXX217 e X217: tamanho XL, classe 1; tamanhos XXL e 
superiores, classe 2; RX217: tamanhos S-XL, classe 1; tamanhos XXL e superiores, classe 2 

 

cumpre as disposições do Regulamento (UE) n.º 2016/425, de 9 de março de 2016, e, em 
particular, as especificações das normas harmonizadas: 

•  EN ISO 13688:2013 

•  EN 20471:2013/A1:2016 

 

publicadas pelo Comité Europeu de Normalização. 

 

O organismo notificado:       SGS Fimko Ltd. 

Organismo notificado n. º 0598 

Takomotie 8 

FI - 00380 Helsínquia 

Finlândia 

 

realizou a verificação de tipo da UE (Módulo B) e emitiu o Certificado de Verificação de Tipo 
da UE n. º 0598/PPE/25/2509. 

 

Assinado em nome e por conta da Korntex GmbH: 

Fellbach, 07.03.2025 

 

Gordana Tomac 

Diretora de Compras e Desenvolvimento de Produtos 

 

 

 
PT: DECLARAÇÃO DE CONFORMIDADE 
 

Korntex GmbH 
Carl-Zeiss-Str. 5,  
70736 Fellbach  
Germany  



 

 

 

 

Uniunea Europeană: 

 

 

eliberează prezenta declarație de conformitate pe propria răspundere și declară că 
echipamentul individual de protecție (EIP) descris mai jos 

Vesta de avertizare X111, KXX217 și X217: mărimea XL clasa 1, mărimile XXL-> clasa 2; 
RX217: mărimile S-XL clasa 1, mărimile XXL-> clasa 2 

 

respectă dispozițiile Regulamentului UE 2016/425 din 9 martie 2016 și, în special, 
specificațiile standardelor armonizate: 

•  EN ISO 13688:2013 

•  EN 20471:2013/A1:2016 

 

publicate de Comitetul European de Standardizare. 

 

Organismul notificat:       SGS Fimko Ltd. 

Organism notificat nr. 0598 

Takomotie 8 

FI - 00380 Helsinki 

Finlanda 

 

a efectuat verificarea tipului UE (Modulul B) și a eliberat certificatul de verificare a tipului UE 
0598/PPE/25/2509. 

 

Semnat în numele și pe seama Korntex GmbH: 

Fellbach, 07.03.2025 

 

Gordana Tomac 

Director Achiziții și Dezvoltare de Produse 

 

 

 
RO: DECLARAȚIE DE CONFORMITATE 
 

Korntex GmbH 
Carl-Zeiss-Str. 5,  
70736 Fellbach  
Germany  



 

 

 

 

 

Europeiska unionen: 

 

utfärdar denna överensstämmelseförklaring på eget ansvar och intygar att den personliga 
skyddsutrustningen (PSA) som beskrivs nedan 

Varningsväst X111, KXX217 och X217: storlek XL klass 1, storlekar XXL-> klass 2 RX217: 
storlekar S–XL klass 1, storlekar XXL-> klass 2 

 

uppfyller bestämmelserna i EU-förordning 2016/425 av den 9 mars 2016 och i synnerhet 
specifikationerna i de harmoniserade standarderna: 

•  EN ISO 13688:2013 

•  EN 20471:2013/A1:2016 

 

utgivna av Europeiska standardiseringskommittén. 

 

Det anmälda organet:       SGS Fimko Ltd. 

Anmält organ nr 0598 

Takomotie 8 

FI - 00380 Helsingfors 

Finland 

 

har genomfört EU-typkontrollen (modul B) och utfärdat EU-typkontrollintyget 
0598/PPE/25/2509. 

 

Undertecknat för och på uppdrag av Korntex GmbH: 

Fellbach, den 7 mars 2025 

 

Gordana Tomac 

Chef för inköp och produktutveckling 

 

 

 
SE: FÖRSÄKRAN OM ÖVERENSSTÄMMELSE 

Korntex GmbH 
Carl-Zeiss-Str. 5,  
70736 Fellbach  
Germany  



 

 

 

 

 

Európskej únii: 

 

vydáva toto vyhlásenie o zhode na vlastnú zodpovednosť a vyhlasuje, že nižšie opísané 
osobné ochranné prostriedky (OOP) 

výstražná vesta X111, KXX217 a X217: veľkosť XL trieda 1, veľkosti XXL a väčšie – trieda 2; 
RX217: veľkosti S–XL trieda 1, veľkosti XXL a väčšie – trieda 2 

 

spĺňa ustanovenia nariadenia EÚ 2016/425 z 9. marca 2016 a najmä špecifikácie 
harmonizovaných noriem: 

•  EN ISO 13688:2013 

•  EN 20471:2013/A1:2016 

 

vydaných Európskym výborom pre normalizáciu. 

 

Notifikovaný orgán:       SGS Fimko Ltd. 

Notifikovaný orgán č. 0598 

Takomotie 8 

FI - 00380 Helsinki 

Fínsko 

 

vykonal skúšku typu EÚ (modul B) a vydal osvedčenie o skúške typu EÚ č. 
0598/PPE/25/2509. 

 

Podpísané za a v mene spoločnosti Korntex GmbH: 

Fellbach, 7. 3. 2025 

 

Gordana Tomac 

vedúca oddelenia nákupu a vývoja produktov 

 

 

 
SK: VYHLÁSENIE O ZHODE 

Korntex GmbH 
Carl-Zeiss-Str. 5,  
70736 Fellbach  
Germany  



 

 

 

 

Evropski uniji: 

 

 

izdaja to izjavo o skladnosti na lastno odgovornost in izjavlja, da je osebna zaščitna oprema 
(OZO), opisana v nadaljevanju 

odsevni jopič X111, KXX217 in X217: velikost XL razred 1, velikosti XXL-> razred 2; RX217: 
velikosti S–XL razred 1, velikosti XXL-> razred 2 

 

izpolnjuje določbe Uredbe EU 2016/425 z dne 9. marca 2016 in zlasti specifikacije usklajenih 
standardov: 

•  EN ISO 13688:2013 

•  EN 20471:2013/A1:2016 

 

ki jih je izdal Evropski odbor za standardizacijo. 

 

Prijavljeni organ:       SGS Fimko Ltd. 

Imenovani organ št. 0598 

Takomotie 8 

FI - 00380 Helsinki 

Finska 

 

je izvedel preskus tipa EU (modul B) in izdal potrdilo o preskusu tipa EU št. 
0598/PPE/25/2509. 

 

Podpisano za in v imenu podjetja Korntex GmbH:  

Fellbach, 7. marca 2025 

 

Gordana Tomac 

Vodja oddelka za nabavo in razvoj izdelkov 

 

 

 
SL: IZJAVA O SKLADNOSTI 

Korntex GmbH 
Carl-Zeiss-Str. 5,  
70736 Fellbach  
Germany  



 

 

 

 

la Unión Europea: 

 

 

emite la presente declaración de conformidad bajo su exclusiva responsabilidad y declara 
que el equipo de protección individual (EPI) descrito a continuación 

chaleco de alta visibilidad X111, KXX217 y X217: talla XL, clase 1; tallas XXL y superiores, 
clase 2; RX217: tallas S-XL, clase 1; tallas XXL y superiores, clase 2 

 

cumple con lo dispuesto en el Reglamento (UE) n. º 2016/425, de 9 de marzo de 2016, y, en 
particular, con las especificaciones de las normas armonizadas: 

•  EN ISO 13688:2013 

•  EN 20471:2013/A1:2016 

 

publicadas por el Comité Europeo de Normalización. 

 

El organismo notificado:       SGS Fimko Ltd. 

Organismo notificado n. º 0598 

Takomotie 8 

FI - 00380 Helsinki 

Finlandia 

 

ha llevado a cabo el examen de tipo de la UE (Módulo B) y ha expedido el certificado de 
examen de tipo de la UE n. º 0598/PPE/25/2509. 

 

Firmado en nombre y representación de Korntex GmbH: 

Fellbach, 7 de marzo de 2025 

 

Gordana Tomac 

Directora de Compras y Desarrollo de Productos 

 

 

 
ES: DECLARACIÓN DE CONFORMIDAD 

Korntex GmbH 
Carl-Zeiss-Str. 5,  
70736 Fellbach  
Germany  



 

 

 

 

Evropské unii: 

 

 

vydává toto prohlášení o shodě na vlastní odpovědnost a prohlašuje, že níže popsané osobní 
ochranné prostředky (OOP) 

výstražná vesta X111, KXX217 a X217: velikost XL třída 1, velikosti XXL a větší – třída 2; 
RX217: velikosti S–XL třída 1, velikosti XXL a větší – třída 2 

splňuje ustanovení nařízení EU č. 2016/425 ze dne 9. března 2016 a zejména specifikace 
harmonizovaných norem: 

 

•  EN ISO 13688:2013 

•  EN 20471:2013/A1:2016 

 

vydaných Evropským výborem pro normalizaci. 

 

Notifikovaný orgán:       SGS Fimko Ltd. 

Jmenovaný orgán č. 0598 

Takomotie 8 

FI - 00380 Helsinky 

Finsko 

 

provedl zkoušku typu EU (modul B) a vydal osvědčení o zkoušce typu EU č. 
0598/PPE/25/2509. 

 

Podepsáno za společnost Korntex GmbH a jejím jménem: 

Fellbach, 7. března 2025 

 

Gordana Tomac 

vedoucí nákupu a vývoje produktů 

 

 

 
CZ: PROHLÁŠENÍ O SHODĚ 

Korntex GmbH 
Carl-Zeiss-Str. 5,  
70736 Fellbach  
Germany  



 

 

 

 

Az Európai Unióban székhellyel rendelkező gyártó : 

 

 

kizárólagos felelősségére állítja ki ezt a megfelelőségi nyilatkozatot, és kijelenti, hogy az 
alábbiakban leírt egyéni védőeszköz (EVE) 

X111, KXX217 és X217 figyelmeztető mellény: XL méret – 1. osztály, XXL-től nagyobb 
méretek – 2. osztály; RX217: S–XL méret – 1. osztály, XXL-től nagyobb méretek – 2. Osztály 

 

megfelel a 2016. március 9-i 2016/425/EU rendelet előírásainak, és különösen a harmonizált 
szabványok követelményeinek: 

•  EN ISO 13688:2013 

•  EN 20471:2013/A1:2016 

 

amelyeket az Európai Szabványügyi Bizottság adott ki. 

 

A bejelentett szervezet:       SGS Fimko Ltd. 

0598. számú kijelölt szervezet 

Takomotie 8 

FI - 00380 Helsinki 

Finnország 

 

elvégezte az EU-típusvizsgálatot (B modul) és kiállította a 0598/PPE/25/2509 számú EU-
típusvizsgálati tanúsítványt. 

 

A Korntex GmbH nevében és képviseletében aláírta:  

Fellbach, 2025. március 7. 

 

Gordana Tomac 

Beszerzési és termékfejlesztési vezető 

 

 
HU: MEGFELELŐSÉGI NYILATKOZAT 

Korntex GmbH 
Carl-Zeiss-Str. 5,  
70736 Fellbach  
Germany  


